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Art, 4, La taxe sur la délivrance des permis de chasse et des licences de chasse est fixée comme suit & partir
de la saison de chasse 1990-1991 :

1. pour le permis de chasse valable chaque jour de la saison de chasse : 8 000 francs;

2. pour le permis de chasse valable chaque dimanche de la saison de chasse : 4 200 francs;

3. pour la licence de chasse valable cing jours consécutifs de la saison de chasse : 1 500 francs.

. Art.5.La taxe fixée est payée par versement ou virement du montant di au numéro de compte destiné & cette
fin par le service compétent de 'Exécutif flamand. Les recettes de cette taxe sont directement et intégralement
attribuées au Fonds de Prévention et d’Amélioration de 'Environnement et de la Nature, inscrit a article 80.10. A,
Programme 71, Division 1T du budget de la Communauté flamande.

Art, 6. La taxe percue en’application de l'article 4 n'est pas remboursée,

. Art.7. Les dispositions réglementaires relatives a la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse
ainsi que les fqrmu}a_xres existant en cette matiére restent valables pour autant qu'ils ne soient pas en contradic-
tion :svec Ies dispositions de ce décret et aussi longtemps que I'Exécutif flamand n'a pas édicté de nouveaux régle-
menis,

. Art,8.§ Jer. En ce qui concerne la Région flamande, les mentions dans les dispositions légales et réglemen-
taires « la loi du 30 juillet 1922 relevant le droit de timbre sur les permis de port d’armes de chasse et de chasse au

‘lévrier et instituant un permis de tenderie aux ciseaux, ainsi qu'une taxe sur les établissements de canardiéres »

et « les articles 184-186 du code des taxes assimilées au droit de timbre » doivent étre lues comme « le décret du
23 mai 1990 relatif 4 la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse ».

§ 2. La loi du 30 juillet 1922 visée au § 1er est abrogée en ce qui concerne la Région flamande.

Art, 9. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 mai 1990,

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS

N 90 — 1374

23 MEI 1990. — Besluit van de Vlaamse Executieve
tot uitvoering van het decreet van 23 mei 1990
betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen

De Vlaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd bij de bijzon-
dere wetten van 8 augustus 1988 en 12 en 16 januari 1989;

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, inzonderheid op artikel 14; -

Gelet op het decreet van 23 mei 1890 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen,
inzonderheid op de artikelen 2, 3, 4en 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1977 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergun-
ningen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 18 april 1980 en de besluiten van de Vlaamse Executieve van
5 maart 1985, 4 februari 1987 en 10 mei 1989; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
zoals gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de paaktische schikkingen voor de afgifte van de jachtverloven en de jachtvergunningen in
het Viaams Gewest vanaf het jachtseizoen 1890-1991 voor 1 juni 1880 moeten worden getroffen, daar vanaf die
datum de vroegere wettelijke en reglementaire bepalingen ter zake ophouden te bestaan;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting;

Na beraadslaging,

Besluit: .

Artikel 1. Het jachtverlof bedoeld in artikel 14, eerste lid, van de jachtwet van 28 februari 1882 en de jachtver-
gunning bedoeld in artikel 3 van het decreet van 23 mei 1990 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtver-
gunningzn worden afgegeven door de commissaris van het arrondissement waarin de woonplaats van de
aanvrager gelegen is zo deze in het Vlaamse Gewest woont,

Heeft de hetrokkene zijn woonplaats in het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, dan wordt het verlof of de
vergunning afgegeven door de commissaris van het arrondissement Halle-Vilvoorde.

Heeft de betrokkene zijn woonplaats niet in het Viaamse Gewest en niet in het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest, dan wordt het verlof of de vergunning afgegeven door de commissaris van het arrondissement gelegen in
het Viaamse Gewest, dat het dichtst bij de woonplaats van de betrokkene gelegen is.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 7 van het voornoemde decreet blijven de bepalingen van artikel 1, leden 1 tot
en met 3 en 5 en 6, artikel 2, tweede lid, artikel 3, derde lid, en de artikelen 4 tot en met 15 van het koninklijk
besluit van 28 februari 1877 betreffende de afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen van toepassing op de
overeenkomstig artikel 1 van dit besluit uitgereikte jachtverloven en jachtvergunningen.
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Art. 3. Onverminderd de bepalingen van artikel 4 van het koninklijk besluit van 28 februari 1977, worden de
jachtverloven en jachtvergunningen slechts afgegeven zo. de asnvrager het bewijs voorlegt, afgegeven door de
administratie voor Financién en Begroting, van de storting of de overschrijving van de door artikel 4 van het voor-
noemde decreet vastgestelde belasting op het rekeningnr, 091-0104304-58 getiteld « Vlaamse Gemeenschap -Jacht-
vergunningen » - Administratie voor Financién en Begroting, Guimardstraat 9, 1040 Brussel en van de betaling
van de eventuele provincie-taks op de jachtverloven of de jachtvergunningen. ’

Art. 4. § 1. Voor het jachtseizoen 1990-1991 en 1991-1902 zullen de arrondissementscommissarissen op de
bestaande formulieren van de jachtverloven en de jachtvergunningen de vermelding aanbrengen: « Verlof afge-
geven in het Vlaamse Gewest ».

§ 2. Op de plaats die vroeger voorbehouden was voor het plaklicen van het bovengedeelte der fiscale zegels en
in het vak dat de vermelding « Provinciale taks » draagt, zal de arrondissementscommissaris zijn zegel en handte-
kening aanbrengen ten bewijze van het feit dat hij nagegaan heeft dat de aanvrager van het jachtverlof of de
jachtvergunning de nodige bewijsstukken van de betaling van deze belasting heeft voorgelegd.

De vermelding « Om geldig te zijn moet de verlofbrief bekleed zijn met plakzegels ten belope van het bedrag
der eisbare taks en moeten deze zegels onbruikbaar gemuaakt zijn door de arrondissementscommissaris » die
voorkomt op de rugzijde der jachtverloven zal door de diensten van de arrondissementscommissaris worden door-
gehaald op alle formulieren.

§ 3. In de loop van de maand februari van het jachiseizoen waarvoor het jachtverlof of de jachtvergunning

afgegeven of opnieuw geldig gemaakt werd, zendt de arrondis sementscommissaris aan het Bestuur Landinrich- .

ting van de Diensten van de Vlaamse Executieve:

— een verslag over de afgifte van de jachtverloven en jachtvergunningen samen met een statistisch over-
zicht van het aantal afgegeven verloven (onderverdeeld per soort verlof) of vergunningen.

De stroken van de formulieren worden door de arrondissementscommissarissen gedurende vijf jaar bewaard;

— de opgave van het aantal formulieren, per soort, dat hij meent nodig te hebben om zijn voorraad van het
volgende jachtseizoen aan te vullen.

Art. 5. Onder de voorwaarden bepaald in artikel 2, § 3, van het voornoemde decreet worden de jachtverloven
die op geldige wijze werden afgegeven in het Waalse Gewest of in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest geliji-
gesteld met de overeenkomstig artikel 1 van dit besluit afgegeven jachtverloven, voor zover de in een ander
gewest afgegeven jachtverloven: '

— dezelfde jachtmogelijkheden bieden als de overeenkomstige verloven afgegeven in het Viaamse Gewest;

— aan dezelfde voorwaarden van afgifte voldoen als de verloven afgegeven in het Viaamse Gewest.

Art. 6. § 1. De bepalingen van artikel 1, vierde lid, artikel2, eerstelid en artikel 3, eerste en tweede lid van het
koninklijk besluit van 28 februari 1977 zijn niet meer van toepassing in het Vlaamse Gewest.

§ 2. De in artikel8, § 1, derde lid van het koninklijk besluit van 28 februari 1677 bedoelde provinciegouverneur
is de gouverneur van de provincie waarin het jachtverlof werd afgegeven. :

§ 3. In afwijking van hetgeen bepaald wordt in artikel 10, § 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
28 februari 1971, worden de beslissingen waarbij een jachtverlof wordt ingetrokken door de arrondissementscom-
missaris rechtstreeks bij een ter post aangetekende brief aan de betrokken titularis medegedeeld.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekend gemaakt.

Art. 8. De Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting is belast xaet de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 23 mei 1990,

De Voorzitter van de Vlasmse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Leefmilieuy, Natuurbehoud en Landinrichting,

T. KELCHTERMANS
TRADUCTION
F 90 — 1374
23 MAI 1990. — Arrété de 'Exécutif flamand
portant exécution du décret de 23 mai 1090
relatif & la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse
L’Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aott 1880 de réformes institutionmelles, modifiée par les lois spéciales des 8 aoQat 1888 et
12 et 16 janvier 1989; ‘ :

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse et notamment Varticle 14;

Vu le décret du 23 mai 1980 relatif & la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse, et notamment
les articles 2, 3, 4 et §; ‘ i

Vu l'arrété royal du 28 février 1977 relatif 4 la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse, modifié
%‘r l‘_qr{ggg royal du 18 avril 1980 et par les arrétés de 'Exécutif flamand du 5 mars 1985, 4 février 1987 et

mai H

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par Y'arrété royal du 12 janvier 1973, et notamment Yarticle 3,

§ ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;
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Vu l'urgence;

Considérant que les dispositions pratiques pout la délivrance des permis de chasse et des licences de chasse
en Région flamande A partir de la saison de chasse 1990-1991 doivent étre prises avant le ler juin 1990, car & partir
de cette date les dispositions légales et réglementaires antérieures en la matiére cessent d'exister;

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Environnement, de la Conservation de la Nature et de la
Rénovation rurale; :

Aprés délibération,

Article 19, § 1er, Le permis de chasse visé a U'article 14, alinéa 1er, de la loi du 28 février 1982 sur la chasse et la
licence de chasse visée & Yarticle 3 du déeret du 23 mai 1990 relatif 4 la délivrance de permis de chasse et de
licences de chasse sont délivrés par le commissaire d'arrondissement du domicile du demandeur si celui-ci habite
la Région flamande.

§ 2. Si 'intéressé a son domicile dans la Région de Bruxelles-Capitale, le permis ou la licence est délivré par le
commissaire d'arrondissement d'Hal-Vilvorde. - . .

§ 3. Si l'intéressé n'habite pas la Région flamande, ni la Région de Bruxelles-Capitale, le permis ou la licence
est délivré par un commissaire d'arrondissement de la Région flamande.

Art. 2. Conformément & l'article 7 du décret précité, les dispositions de l'article ler, alinéas ler & 3 inclus et 5
et 8, de l'article 2, deuxiéme alinéa, de l'article 3, troisi¢me alinéa et des articles 4 4 15 inclus de T'arrété royal du
28 février 1977 relatif a la délivrance de permis de chasse et de licences de chasse resteént d’application aux permis
de chasse et aux licences de chasse délivrés conformément & l'article ler du présent arréte.

Art. 3. Sous réserve des dispositions de l'article 4 de I'arrété royal du 28 février 1977, les permis de chasse et
les licences de chasse ne sont délivrés que si le demandeur présente la preuve, délivrée par 'administration des
Finances et du Budget, du versement ou du virement de la taxe établie par I'article 4 du décret précité au numéro
de compte 091-0104303-58 intitulé « Vlaamse Gemeenschap - Jachtvergunningen » de l'administration des Finances
et du Budget, rue Guimard 8, 1040 Bruxelles et du payement de la taxe provinciale éventuelle sur les permis de
chasse ou les licences de chasse.

Art. 4. § ler. Pour la saison de chasse 1990-1991 et 1991-1992 les commissaires d'arrondisserment apporteront
?lur les formulaires existants des permis de chasse et des licences de chasse la mention « Accordé en Région

amande ».

§ 2. A l'endroit réservé antérieurement pour coller la partie supérieure des timbres fiscaux et dans la case
portant la mentjon « Texe provinciale », le commissaire d’arrondissement mettra son sceau et sa signature en tant
que preuve du fait gu'il a vérifié si le demandeur du permis de chasse ou de la licence de chasse a présenté les
preuves nécessaires du payement de la taxe.

La mention « Pour &tre valable, le permis doit étre revétu de timbres adhésifs & concurrence du montant de la
taxe exégible et ces timbres doivent étre annulés par le commissaire d'arrondissement » qui figure sur le verso des
permis de chasse sera barrée sur tous les formulaires par les services du commissaire d'arrondissement.

§ 3. Au cours du mois de février de la saison de chasse pour laquelle le permis de chasse ou la licence de
chasse a été délivré ou renouvelé, le commissaire d’arrondissement adresse & Fadministration de la Rénovation
rurale des Services de 'Exécutif flamand : }

— un rapport sur la délivrance des permis de chasse et des licences de chasse ainsi qu'un état statistique du
nombre de permis (ventilé par catégorie de permis) et de licences délivrés. Les souches des formulaires sont
conservées par les commissaires d'arrondissement durant cing ans;

— le relevé du nombre de formulaires, par catégorie, dont il croit avoir besoin pour compléter sa réserve pour
la saison de chasse suivante.

Art. 5. Aux conditions déterminées & l'article 2, § 3, du décret susvisé, les permis de chasse délivrés réguliére-
ment dans la Région wallonne ou dans la Région de Bruxelles-Capitale sont assimilés aux permis de chasse déli-
viés conformément a larticle ler du présent arrété, pour autant que les permis de chasse délivrés dans une autre
région . '

— offrent les mémes possibilités de chasse que les permis analogues délivrées en Région flamande;
— satisfassent aux mémes conditions de délivrance que les permis délivrés en Région flamande.

Art. 6. § ler. Les dispositions de 'article ler, quatriéme alinéa, de larticle 2, premier alinéa et de I'article 3,
premier et deuxiéme alinéas, de I'arrété royal du 28 février 1977 ne sont plus applicables en Région flamande.

§ 2. Le gouverneur de province visé & Yarticle 8, troisiéme alinéa de l'arrété royal du 28 février 1977 est le
gouverneur de la province ot: le permis de chasse a été délivré,

§ 3. Par dérogation aux dispositions de F'article 10, § 3, premier alinéa de larrété royal du 28 février 1977, les
décisions portant retrait du permis de chasse sont communiquées directement par le commissaire d'arrondisse-
ment, par letire recommandée & la poste, au titulaire concerné.

Art. 7. Le présent artété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 8. Le Ministre communautaire de 'Environnement, de la Conservation de la Nature et de la Rénovation
rurale est chargé de l'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 23 mai 1990,
Le Président de I'Exécutif flamand,

G. GEENS
Ie Ministre communautaire de 'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS



